ACTO TERCERO

El despacho del Juez de primera Instancia e Instruc-
cion. Es de dia.

ESCENA PRIMERA

Juez y Escrisano

El juez, de americana o
chaquet y birrete. El escriba-
no, de americana y birrete,
que se lo quita al entrar, pe-
ro dentro ya del despacho.
Viene con un legajo de ex-
pedientes, de que va dando
cuenta, y al firmarlos el
Juez, los recoge, echdndolos
arenillas.

Esc.—Exhorto cumplimentado deljuez de Ali-

cante. Herederos de Alvarez; admitiendo la ape-

lacién.
Juez.—¢Ea un sélo efecto?
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Esc.—En uno solo.
Juez.—Bien.

(Firma).

Esc.—Tovar con Garcia: da.ndo“traslado p.ll't
diplica. Abintestato de Alzola: senialando vista
para el diecinueve. Arraiz con Peneda: dene-
gando la ampliacién del periodo de prueba por
solicitarlo fuera de tiempo.

Juez.—No ha lugar.

Esc.—Eso; que no ha lugar.

Juez.—¢Mas?

Esc.—No sefior, de pleitos nada mas.

Jusz.—gY esto?

Esc.—(Por las armas que al entrar puso o
bré la mesa.)—La navajilla con que el mozo ese
dé la calle del Humilladero le di6 el corte en la
cara a la novia.

Juez.—Brava hazafia... &Y el revélver y el cu-
chillo?

Esc.—También suyos. {Iba prevenido el hom-
bre!

Juez.—Todo hace falta para matar a una mu-
jer... 1Y luego el jurado los absuelvel... (Con as-
co.) Quiteme todo eso de ahi delante... (El es-
cribano se las lleva colocdndolas sobre un es=
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dante al foro.) Y vamos con las causas. ¢La del
joyero?...

Esc. —Procesado con libertad bajo fianza me-
talica.
JuEz.—gDos mil pesetas?
Esc.—Des, si sefior. ¢Quiere usted tomarle
declaracion al conde ese?
Juez.—Esta ya bien?
Esc.—Estuvo dos'dias como. aletargado, pero
ya se le pasd y puede declarar.
JUEZ.—¢Lo han traido? Pues que entre.
Esc.—(Va a la puerta, abre, sale un momen-
{0 y entra de nuevo.)—También han venido los
otros. La mujer de Valmoreda y el marido ac-
tual,
Juez,—¢Usted qué opina del asunto?
Esc.—Para mi no tiene duda: que mediaron
<cuartos.
Juez.—Es probable...
Esc.—Y se hizo todo de acuerdo entre ellos.

Juez.—Es probable, si... ¢Han mandado la no-
ta de los antecedentes?

Esc.—Si, sefior. (Va @ su mesa a buscarla)
Del Palacio y de la sefiora esa, muy buenos, in-
'mejorables. En, cambio al Federico no hay por
dénde cogerlo sin mancharse: pendenciero, bo-
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rracho con mal vino, jugador, vago, lio con una
saltimbanqui... En fin, hombre muy abonado pa-
ra aceptar sin escriipulo el dinero del otro, que

es millonario.
Juez.—¢Millonario? Eso aclara mas el asunto.
(Se enfrasca en la lectura de

la nota).

ESCENA II

Dicros: Feperico que pérmanece de pie, inmévil, en

el sitio en donde el escribano le colo-ca. Una pausa,

leyendo el juez con atencién. El escribano pone en

una silla el sombrero de Feoerico y se lo entrega
después, al salir,

Juez.—Usted, ¢cémo se llama?
FED.—]osé.
Juez.—gApellidos?
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Esc.—Manda el sefior juez que responda us-
ted a lo que le preguntan. [Aunque ya lo sabe-
mos, eh! :

FED.—Y entonces... si lo saben... Jno com-
prenden que se pierde el tiempo preguntando-
melo otra vez?

JuEz.—¢Quiere usted responder, si o no?

FED.—Bueno... José Ricardi.

Juez.—No dice usted verdad. Usted es Fe-
derico Valmoreda, conde de Valmoreda.

FED.—]Qué disparate...!

Juez.—Usted mismo lo confess.
Fep.—¢Cuéndo?
JUEzZ.—Anteanoche... en la taberna esa.

Fep.—(Mira sorprendido al juez y al escriba-
no)—¢Yo...?
Esc.—(Riendo.)—Si, hombre.

*+ FED.—No 8¢ lo que habré dicho hallindome

i w;" Fep.—Péngame la multa que corresponda y trastornado... pero supongo que no concederin
{

@ mis crédito a las palabras locas de un borracho

que a las serenas y meditadas que ahora puedo
contestar,

) W

acabemos.

| Juez.—No se trata de multa.

i Fep.—¢Pues de qué?

Juez.—Ya lo jra usted sabiendo. /A pellidos?” f12 —Diovaasiado meditadat. va son o .

Y del crédito que usted merece hablaremos
después. Sigames. ¢Edad?

Fep.—(Riendo.) —jQué tonterial- Cuarenta...
cincuenta... pongan los que gusten,

e ot
Fep.—¢Qué mas da un nombre que otro? ¢Es
: ot o] anelli
que me va usted a castigar m=nos si ¢l apellido:
le suena bien?

Juez.—Conteste usted.
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Juez.—Conteste.

Fep.—Cuarenta, dVa bien asi? [Qué tonte-
ria...] ¢Qué me pasara en un Juzgado a los cua-
renta anos que no me pudiera pasar a los cin-
cuenta o a los treinta y dos? Bueno... cuarenta,
Jverdad?

Esc.—Cuarenta.

Fep.—Muchas gracias.

Juez.— ¢Estado?

Fep.—Soltero.

Juez.—No contesta usted verdad. Usted es
casado.

Fep.—Bueno... Si va usted a decir siempre lo
contrario de lo que yo diga, y ha de valer lo de
usted, huelga que yo conteste.

Juez.—-No tiene usted obligaciéon tampoco.
Ya empecé yo por no requerirle para que press
tara juramento. Es usted muy duedo, incluso de

no responder si eso le place, aunque yo me per-
mito aconsejarle que sea usted sincero con la
Justicia para no empeorar la situacién de usted.
Ahora usted vera lo que mas le conviene.

Fep.-—¢No tengo obligacion de prestar jura-
mento?

Jugz.—Los procesados no.

Fep.—jjY yo estoy procesadoll JPor qué?
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JuEz.—Ya lo sabra usted pronto.
Fep.—¢gPero por qué?

Juez.—jiCallell ;Quedamos en que es usted

casado?
FEp.—[Nol

Juez.—¢Persiste usted en negar?
Fep.—{Porque no es verdad!

Juez.—¢No es usted el conde de Valmoreda?
Fep.—|Nol

Juez.—¢Ni sabe usted quién pueda ser?

Fep.—|jNol!

Juez.—Bien. Por ahora, bien. (4! escribano.)
Que se lo lleven, continuando a mi disposicién,
¥ extienda usted el auto de procesamiento.

FED.—¢Pero por qué?

JUEZ.—Ya lo sabra. Salga.
FED.—j[Pero es inicuo el dejarme en esta in-
certidumbrel!
Jukz.—(Salgal
. FED.—¢No le da a usted vergiienza, sefior
juez... [vergiienza de hombrel, el tener a otro

hombre asi, en tortura, después de haber estado
dos dias en un calabozo, y aprovecharse usted
de lo que pueda haber dicho delirando para bu-
gear en mi vida y busearme faltas o crimenes?

Si no le hice dafio a nadie... dqué le importa a
usted mi vida, sefior juez?

AL AN L ESTE AR T
- -
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Jugz.—¢Conlfiesa usted?

Fep.—{Noll

Juez.—Pues salga.

Esc.—{Salgal

Fep.--Razon le sobraba a quien dijo: cuando
te llamen al Juzgado, tenle miedo a tu conducta
pasada, pero ten mas miedo todavia al juez.

Esc.—(Empujdndole.)—iSalgal

Fep.—Y al escribano.

Esc.—(Empujdndole.)—jiVamos, salga usted!!

L Fep.—Ya salgo, ya salgo...
\‘g_-{l."!:

(Matis, llevdndolo el escriba-

no hasta la puerta y haciendo
seiia para que se lo lleven.)

ESCENA lII

JEI 'SCRIBANO
Jusz y Es

Juez.—Mande que comparezcan el Daniel y la
seiora.

Esc.—¢Los dos?

Juez.—Si.

Esc.—¢Juntos?

Juez.—Diran lo mismo uno que otro...y tiem-
po tendremos de oirles por separado,

Esc.—Como usted disponga. (Va a la puerta.)
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Daniel Palacios y Enriqueta Zafrales. (Volmena’o)
El mozo ése es de cuidado...

JUEZ.—Hay que tener calma. Realmente 'se
juegan mucho y es disculpable su excitacién.

Esc.—Bondad de usted.

JUEZ.—Desde mi'sitio se manda mucha fuer-
za sobre todos; tanta, que o menos que puede
uno tener en cambio es paciencia para escuchar-
les.

Esc.—Pues yo no sé si la tendria, porque...

(Se interiumpe para ir a la
puerta y abrir),

ESCENA IV

Dicnos: Exriquera y Danier

JUEZ.—¢Quiere usted sentarse, sefiora?

ENR.—(Se excusa ‘con el gesto.)

JUEZ.—(A Daniel)—¢Usted 'se llama?

DANIEL.—Daniel Palacios y Ceballos.

JUEZ.—¢]Jura usted decir verdad a lo que fue-
re preguntado?

DANIEL.—S, jure.

JuEz.—JEdad?

DanigL.—Cuarenta y dos.

Juez.=;Profesién?
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DaniEL.—Abogado, sin ejerciclo. Vivo de mis
rentas.
Juez.—¢Estado?

DANIEL.—Soltero. t
Juez.—(Que consultaba sus nolas, levanta

i era us-
rdpidamente la cabeza.)—Yo creia que

ted casado... ;
DANIEL.—También yo lo crei porque contraje

matrimonio con todos los requisitos legalel.l..
pero nos hemos equivocado deplorablemente la

ley y yo.
Juez.—¢Reconoce usted su error?

DanieL.—Lo reconozco. :
Juez.—¢Y como fué el haber contraido ese
matrimonio? . ‘
DanieL.—Porque ignoraba el tmpedlmentc').
Pensé yo, como todo ¢l mundo, como las certf-
ficaciones lo hacian constar; como era voz puI.Jh.-
ca y notoria, que aquel hombre se habia suici-
dado. '
Juez.—La supuesta muerte data ya de cinco
aBos... En esos cinco aies... Jhablé usted alguna
vez con él?
DANIEL.—]amis. .
Juez.—¢Por carta... por recado... de algin mo
do directo o indirecto?
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DANIEL.—Jamis,
JuEzZ.—¢No lo vié usted nunca... nj por casua-
lidad?

DANIEL.—Jamis,

JUEZ.—¢Ni sospeché usted que viviera?

DanieL.—Jamas, He jurado y agrego mi pala-
bra de honor,

JUEZ.—No es menester aqui.

DaneL.—Lo sé. Soy abogado. Pero también
soy caballere y pudiera convenir que usia esti-
mara ese detalle,

JUEZ.—(Que se apresuro a indicarle con un
ademdn que suprimiese el tratamiento.) — Por
consiguiente usted no vié ni se enterg de la
existencia de ese hombre hasta que anteanoche
fueron ustedes llevados a presencia del juez de
guardia para la identificacién?

DAniEL.—Exacto.

JUEZ.—2Y en ese instante fué también cuando
Por primera vez se di6 usted cuenta de |a nuli-
dad de su matrimonio?

DANIEL. —Exacto,

JUuEZ.—;Y al saberlo...?

DanieL.—Aquella misma noche me marché

del que fuera mi hogar... |y ya no era nada
miol
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Juez.—¢Ha vuelto usted a hablar con esta se-
figra?
“DAniEL. —Ayer, delante de su hermana. Hoy

i g roba-
nos hemos saludado aqui nada maés...y P

blemente, nunca mas.
Juez -:gPara qué habld usted ayer con e'ﬂa?

DANIEL.—Para pedirle perdon.
Enr.—}{Danielll

i i i ha
Juez.—Siendo efectiva la, ignorancia no hay

en usted culpa ninguna. 4
DanNIEL.—Es verdad, legalmente es verdad

|

| ga 5 ‘ 53
ol {‘[ﬁ? pero yo toda la vida seguiré creyéndome culp
R T

O-
blé del nuevo dolor que le causamos a esta po-

bre mujer... - -
Juez.—Basta. Puede usted retirarse o perma

necer aqui. Le necesitaré luego. :
dar aqui.
DanieL.—Prefiero que :
(Se inclina y se aparta,)

Juez.—Usted sefora... ¢Es usted doia Enri-

veta...? ‘
: Enr. —Enriqueta Zafrales... de Valmoreda,
da.
condesa de Valmore 4 ‘
Juez.—¢Reconoce usted también su culpa?
ENnr.—Mi culpa, no... Mi error... o si usted me

[

lo permite, mi desdicha.

*Juez.—El mismo dia de la simulacion del sui-:!
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cidio fué uste! a visitar a sy marido a la casa en
donde se ocultaba... ¢Para qué?

ENR.—Pera rogarle que volviera a vivir con-
migo, si queria volver; para rogarle que no me
martirizara mas, si queria ser bueno; para rogar-
le, al fin; que me dejara de una vez tranquila, si
a mi lado no queria vivir en paz y honradamente.

JuEZ—4Y no quiso?

ENR.—No quiso.

JUEZ.—¢Tenia usted muchos agravios?

ENR.—Los perdonaba todos Iy una vez masl,
con tal de lograr una promesa firme de corre-
girse.

JUEZ.—Cuando se identifics en Barcelona la
personalidad del suicida... dcomo fué el afirmar
usted que era su marido?

ENR.— Habia amenazado con quitarse la; vida.
en uno de aquellos arrepentimientos tan frecuen-
tes en €|, habia la carta despidiéndose y la carta
al Juzgado manifestando sus proposites, habia
las ropas suyas éncontradas a orillas del mar y
habia la desaparicién de la persona. Todo eso,
que nadie puso en duda, ere en mi la sugestién
de su muerte; y al llevarme al Depésito Judicial,
entre =i desesperacién, mj vergiienza, mis lagri-

mas, el horror del sitio y el horror mis grande
1
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todavia de aquel cuerpo negro s«;?)'re aquel :;6;
¢ lo que debid pasar p
mol blanco... yo no s€ bl
Puede ser que no hay
en ese momento... Rz
furo que lo vi,, [y
ada realmente... [pero Juro Que ’
nhora sabiendo que estd vivo, juro que lo vi
a ]
1 marmoll .
muerto y sobre € ' e
Juez.—Es verosimil, si... Pudo sucec;er
después, Jno se lo encontrd usted nunca
ENr.—)amas. > .
Juez.—¢Ni tuvo noticia suya
Enr.—)amas. : 2
Juez.—¢Ni ha sospechado que pudiera vivir
ENr.—]amas. AR
Juez —¢Efectud usted el segundo matrimonio
crevendo disuelto el anterior?...
Enr.—Si.
Jugz,—¢Pero asted sabe ya que el actual no
es valido?
R.—Si. P
_fl‘JNEz —2Y usted sabe que debera unirse af
i rido?
pnl;'.n:; malLo sé. [Sé que es un crimen qu; va la
'—- : ” - ue
Ley a cometer conmigol... pero lo sé. | 4.:.: :mir
aquel cuerpo negro viene ahora a eunegreE ~
:sa y mi vidal. {Es horrible que vengal ]1; 0
c - : m
rrible la Ley quelo trae! |Es horrible todol Pe
lo sé... y estoy dispuesta.

EL CONDE DX VALMOREDA—99

DaNIEL.—(Suplicando que se calme.)—Enri-
queta... Enriguetas.

ENR.—Ya me calmo, Daniel, Yau.

Juez.—Una preguntz mis y termino. ¢ Tiene
usted alguna duda respecto a la personalidad?

Enr.—No.

JUEZ—(Es efectivamente Federico Valmo-
reda?

ENr.—Si.

Juez.—Bien. Higame el favor de sentarse un
momento, sefiora. Sefior Palacios... gen alguna

ocasion, antes o después, giré usted cantidades

al seiior Valmoreda?
DANIEL.—]amas.

Juez.—Por usted mismo... o por tercera per-
30Da...

DANIEL.—]amés,

Juez—¢No tuvieron ustedes nunca relacidn
de intereses?
DANIEL.—Jamis.

JUEz.—Pues hay indicios de que recibié su-
mas de relativa importancia...

DanieL.—Mas indicios hubo de su muerte... y
es mentira. Pero haya los que haya, desde luego
afirmo en redondo que nunca, jamas, por ningtin
motivo ni por ninguna razén, ni aun la més res-
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ha mediado entre ese senor y yO la me-

e Si algo reeibio, no fué

nor relacién de dinero.
mio. . :
. Juez.—¢Y de esa sefiora?

: d
DANIEL:—]| Tampoeo: -
Juez.—Yalo averiguaremos.—(Al escribano.)

Que traigan al Federico.

te.)—
Enr.—(Levanidndose como por resorte.)

[Seitor juez! ;
i efiora..-
- Jugzs—Lo deploro, s .' . -
ENR.———(Domindndﬂse,)-—-Sl... LO. com?re;n :
Jugz.—Estoy’ en la obligacion meh‘;‘mb‘e 2
. de este asuntoy

pero es preciso.

procurar esclarecer los moviles

como los de todos.
_ Enri—Si... sk, lo comprendo.

o pas
e ¢7.—Y aunque ahora sea un gran enoj p
! .'ﬁ'_h"‘n'm:g‘l‘l- i ]U . e gra“ ble“
o i ra ustedes, quizas ma 1
i bo cons
si-demuestran, como:lo deseo; gae no hub :
a ni se confabularon ustedes..

gy facilmente.

—Lo demaostraremos muy facila enf
sito

sana resulte un

nivenci

DANIEL.
Jugz—Lo deseo, lo déseo.. pero yo nece

algo mas que la palabra de ustedes.
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ESCENA V

Dicuos: Fepzerico

FED.—(Entra, se sorprende, pero inmediata-
mente se encoge de hombros y sonrie resignado.
Hace una gran reverencia a Enrigueta, que no le
contesta. Daniel se limita a una ligera inclina-
cion.) : '

Juez.—Acérquese. JComo se llama usted?

Fep.—Federico Valméreda, conde de Val-
moreda. '

Juez.—(Sonriendo.)—Ahora...

Fep.—]Ahoral Cai en el lazo... ya estars usted
cantento, Jverdad? Extienden las redes, aprietan
luego, estrujan, y cuando por fin le aplastan a
uno, sonrien satisfechos. Es la caza del hombre
y han cobrado una pieza. Triunfo de autoridad y
alegria de cazador. {Bueno! Yo soy lares cobra-
daen el ojeo. jAnde ya, descuarticeme, sefior
juez! |

Juez.—No necesita usted marcarme derrote-
ros, que ya sé bien mi obligacién. Sefior Pala-
cios, y usted, sefiora.=les hice quedar porque
negaba su nombre y por si era menester con-
frontarlo con ustedes, pero afortunadamente pa-
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ra él lo pensd mejor. Retirense un momento.
Fes.—(Al pasar Enriqueta.)—iPerdén, Enri-
quetal —(Enriqueta y Daniel permanecen inmd-
viles, escuchando, pero sin mirarle.)—Bien sabe
Dios que no he querido causarte mal ninguno...
jal contrariol Pero el maldito vino jy el maldito
de mi mismo! me traicionaron, y otra vez voy a
ocasionarte sinsabores y disgustos. Perdéname,
Enriqueta... y usted también, sefior Palacios.
(Sin contestar y sin mirarle,
mutis Enrigueta y Daniel)
Esc.—Atienda usted al Juzgado.
Fep.—Perddn, Enrigueta...
Esc.—jAtienda usted al sefior juez, hombrel

ESCENA VI

Feperico, Juez y Escrizano

Fep.—(Se pasa la mano por la frente, como
ahuyentando malas sombras, y sonrie.)—Diga-
le que no tenga tanta prisa... (Es para mandarme
a la circel? De todas maneras ha de parecerme
que voy demasiado prento... Digaselo.

Esc.—(Haciéndole volverse.)—Atienda.

Juez,—Puede usted declarar o abstenerse de
ello en tanto que no designe usted abogado de=

fensor.
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Fep.—¢Un abogado para que lo enrede mas?
No, muchas gracias. Ya est4 bastante enredado
ello svio.

JUEzZ.—(Al escribano.)—Haga constar que re-
nuncia a ese derecho. (A Federico.) Se le ha
procesado a usted por simulacién de suicidio...

Fep.—(Contento.)—{Muy bien! |Y tienen us-
tedes muchisima razénl sPero el suicidio es un
delito? ¢ Y me procesan porque no he cometide
un de‘!ito? {Qué disparatel ¢Y qué harian ustedes
si lo hubiera realizado? ¢Procesarme también?
1Qué disparate!

(Riendo.)

Juez.—(Sonriendo.)—Escuche primero, es-
cuche. Por simulacién de suicidio para facilitar
el delito de bigamia realizado por ellos de
acuerdo y complicidad con usted.

FED.—{Eso es una infamial

JUEZ.—¢Ya no es un disparate?

FED.—{{Una infamia y una villaniall

JuEz.—Le valdri a usted mis el emplear - ra-
zones que insultos...

FED.—[Pues razonemos, razonemos! ¢Qué
ventaja nos reportaba el estar de acuerdo?

Jurz.—El sefior Palacios es millonario...

FED. —¢Y me compr6?




